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Vielen Dank, dass Sie sich fir ein Produkt der Marke Halten Sie das Produkt von direkter Sonneneinstrah- Im Falle eines Defektes bitten wir Sie, die Verwendung Der NETWORX Wireless Charger ist ein elektromag- VERBINDUNG MIT RECHNER .
NETWORX entschieden haben. lung, Feuer, Herd oder anderen Hitzequellen fern, um zu unterlassen und versuchen Sie niemals, das Produkt netisches Induktionsladegerédt zum kabellosen Laden Nehmen Sie das mitgelieferte Ladekabel und schlieBen Problem Lésung
die Ggfahr ellnes.Brandes zu verhindern. . . S§Ibst zZu rlel;l)qniren:rLassin Stlje dl:ffi:paratur nur von Ladebereich von Qi-fahigen Geréaten. es an das Ladegerat und ein passendes USB-Netztei, Ulseaien S e i Bme
. o Vermeiden Sie die Lagerung und Nutzung bei sehr hei- einem qualitizierten fechniker durchfuhren. ihren Rechner oder eine andere Stromquelle* an. 5 Y ihal i
Bitte lesen Sie sich vor Nutzung des Produk- : . . - ) = Qi-kompatibel ist.
e : Ben oder sehr kalten Temperaturen sowie starke Tem- Es wird geraten mit medizinischen Implantaten wie FUNKTIONEN
tes alle Hinweise dieses Handbuches sorg- o . N . . . . . ]
peraturschwankungen, welche die internen Schaltkrei- Herzschrittmacher oder Cochlea-Implantat mindestens « Qi-Standard Sendeleistung bis 10W Nach Stromanschluss blinkt die Statusanzeige einmal 2 Kontrollieren Sie ob das Endgerat

faltig durch und bewahren Sie es fiir spater
auftretende Fragen gut auf.

se beschadigen oder die Lebensdauer des Produktes
verringern kénnten.

Lagern oder nutzen Sie das Produkt niemals in feuchter
Umgebung oder in der Nahe von Wasser — es besteht
die Gefahr eines Stromschlages!

Sollte das Produkt Feuchtigkeit ausgesetzt sein, neh-
men Sie es unverziiglich auBer Betrieb.

Achten Sie darauf, dass kein Staub oder andere Fremd-
korper in das Produkt eindringen - dies kann zu Fehl-
funktionen des Produktes fiihren.

Versuchen Sie niemals das Produkt selbststandig zu
offnen, zu zerkleinern oder zu zerschlagen.

20cm Abstand zum Produkt halten, da es zu einer Be-
eintréchtigung der Implantate durch elektromagneti-
sche Strahlung kommen kénnte.

Legen Sie keine Magnetstreifen- oder Chipkarten (Kre-
ditkarten, EC-Karte etc) in die Nahe des Produktes ab.
Ansonsten kénnten sie durch die magnetische Strah-
lung beschadigt werden.

Ziehen Sie nicht zu stark am Ladekabel, es konnte
sonst brechen.

Das Produkt ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch
vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt nicht zu anderen Zwecken

als in dieser Anleitung angegeben. ﬂ
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LED-Statusanzeige

Ladebereich

Mikro-USB Ladeanschluss

* Gehause aus hochwertigem Aluminium

e Ultraflache und kompakte Form

® Rutsch- und kratzfeste Ober- und Unterseite
* Inklusive Schnelladefunktion

LIEFERUMFANG

1x NETWORX Wireless Charger
1x Mikro-USB Ladekabel

1x Bedienungsanleitung

-

kurz in blau auf, um den angeschlossen Zustand zu
signalisieren

Platzieren Sie |hr Endgerét mittig auf das Ladegerat. Die
Statusanzeige leuchtet wéahrend des Ladevorganges.

Wird das Endgerat wieder vom Ladegerét entfernt er-
lischt die Anzeige

* @ Fir einen unterbrechungsfreien Ladevorgang sollte die
Stromquelle eine Ausgangsspannung von 5V/2A oder
9V/1,6A haben.

-

in der richtigen Position auf dem

Das Endgerét  Ladebereich liegt und ob das Kabel

wird nach richtig sitzt.

dem Auflegen

auf das Lade- Wenn Sie eine Schutzhtille mit

gerét nicht Ihrem Endgerat nutzen kénnte diese

geladen. die Ladefunktion behindern. Es wird
davon abgeraten, dicke Hdillen von
Uber 5mm oder aus Metall zu nut-
zen. Alternativ ist es von Vorteil die
Hille wéhrend des Ladevorganges
zu entfernen.




FEHLERBEHEBUNG

FEHLERBEHEBUNG

FEHLERBEHEBUNG

FEHLERBEHEBUNG

TECHNISCHE DATEN

PFLEGE UND ENTSORGUNG

Beim kabellosen Laden ist eine
Erwarmung des Endgerétes oder
des Ladegerates normal. Gegen
Uberhitzung ist das Ladegerét mit
einem Uberhitzungsschutz aus-
gestattet und schaltet sich bei zu

groBer Hitze von selbst aus.
Beim Aufladen

wird das End-
gerat warm.

Bei zu groBer Hitze kann ein Wech-
sel der Umgebung helfen, indem
das Ladegerat an einem besser
beliifteten und kiihleren Standort
verlagert wird.

Der Lade-
prozess wird
unterbrochen.

Maoglicherweise ist die Strom-
stérke nicht ausreichend oder die
Spannung zu unstabil. Benutzen
Sie immer ein Netzteil mit 5V/2A
oder 9V/1,6A fir die Schnelllade-
funktion.

Beim Laden sollten Endgerét und
Ladegerat flach und nicht schrag
aufliegen. Passen Sie die Position
des Endgeréates oder des Lade-
geréates an.

P -

Das Aufladen
des Endgeréates
dauert zu lange.

Die Geschwindigkeit des
Ladeprozesses hangt von der
Empfangsspule Ihres Endgerates
ab und kann damit unabhangig
vom Ladegerat unterschiedlich
schnell ausfallen.

Der Stromverbrauch des End-
gerates ist zu groB. SchlieBen
Sie moglichst alle Apps oder
schalten Sie ihr Gerét in den
Flugmodus um das Aufladen zu
beschleunigen.

Um die Schnellladefunktion des
Ladegerétes nutzen zu kénnen
mussen das Endgerat sowie
das genutzte Netzteil ebenfalls

schnelladeféhig sein.

Obwohl die
Statusanzeige
des Ladegerates
leuchtet wird das
Endgerat nicht
geladen.

Die Empfangsspule des End-
gerates konnte beschadigt sein.
Lassen Sie die Spule erneuern
oder das Endgerat reparieren.

Standard Qi

1x Mikro-USB Buchse,
1x Induktiver Ladebereich

Schnittstellen

Eingang 5V/2A / 9V/1,6A (Schnellladung)
Ausgang 5V/1,6A / 9V/1,2A (Schnellladung)
Leistung 5W / 10W (Schnellladung)
Wirkungsgrad Max 72%

Frequenz 110K - 220KHz

Arbeitstemperatur 0°C ~ 45°C

Abmessungen 8,9x89x1cm

Gewicht 108g

-

PFLEGEHINWEISE

Zur Reinigung des Produktes verwenden Sie nur ein tro-
ckenes — maximal handfeuchtes — Tuch. Nutzen Sie da-
bei keine aggressiven Flissigkeiten oder Chemikalien.
Tauchen Sie das Produkt zur Reinigung niemals in Flts-
sigkeiten.

ENTSORGUNGSHINWEIS

Altgerdte sind getrennt vom unsortierten Siedlungs-
abfall an Sammel- oder sonstigen Riickgabestellen zu
entsorgen. Die vom Hausmill getrennte Entsorgung
erfolgt zur Vermeidung von Gefahren fir Umwelt und
Gesundheit sowie zu einer Ressourcenschonung.

Die Kennzeichnung von Elektro- und Elektro-
nikgeréten mit nebenstehendem Symbol weist
auf die vom Hausmidill getrennt zu erfolgende
Entsorgung hin.
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